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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

Europos Sajungos ir Izraelio Valstybés
SUSITARIMAS

dél Izraelio dalyvavimo Sgjungos bendrojoje moksliniy tyrimy ir inovacijy programoje
»,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.)

EUROPOS KOMISJJA (toliau — Komisija) Europos Sajungos vardu

IZRAELIO VALSTYBES VYRIAUSYBE (toliau — Izraelis)
Toliau — §alys,
kadangi:

(1) Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Izraelio Valstybés Europos ir VidurZemio jiiros regiono 3aliy susita-
rimo (') protokole () dél Europos bendrijos ir Izraelio Valstybés pagrindy susitarimo dél bendryjy principy,
kuriais reguliuojamas Izraclio Valstybés dalyvavimas Bendrijos programose (toliau — Protokolas), nustatomi
Izraelio dalyvavimo Sgjungos programose bendrieji principai, pagal kuriuos Komisija ir Izraelio kompetentingos
institucijos turi nustatyti konkrec¢ias salygas, iskaitant finansinius jnasus, susijusius su tokiu dalyvavimu kiekvie-
noje konkrecioje programoje;

(2)  programa ,Horizontas 2020“ buvo sukurta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1291/2013 (%);
(3)  programa ,Horizontas 2020“ turéty biiti padedama kurti Europos moksliniy tyrimy erdve;

(4)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1291/2013 7 straipsnj konkrecios asocijuotyjy Saliy dalyvavimo programoje
,Horizontas 2020“ sglygos, iskaitant finansinj jnasa, apskaiCiuotg pagal asocijuotosios Salies bendrgjj vidaus
produkta, nustatomos tarptautiniame Sajungos ir asocijuotosios Salies susitarime,

SUSITARE:

1 straipsnis
Taikymo sritis

Izraelis dalyvauja bendrojoje moksliniy tyrimy ir inovacijy programoje ,Horizontas 2020 (2014-2020 m.),
toliau — programa, Protokole nustatytomis sglygomis, laikantis iame susitarime nustatyty salygy.

() OLL129,2008 517, p. 40.

() OLL147,20006 21, p. 3.

(®) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1291/2013, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy
ir inovacijy programa ,Horizontas 2020 (2014-2020 m.) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1982/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20,
p- 104).
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2 straipsnis
Dalyvavimo programoje salygos

1. Izraelis dalyvauja programos veikloje laikydamasis tiksly, kriterijy ir procediry, apibrézty Reglamente (ES)
Nr. 1291/2013, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1290/2013 ('), iskaitant deleguotuosius aktus ir kitas
vélesnes taisykles, Tarybos sprendime Nr. 2013/743/ES () ir visose kitose su programos jgyvendinimu susijusiose taisy-
klése.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 294/2008 (*) su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1292/2013 (*), taikomas priklausanciy Izraelio juridiniy subjekty dalyvavimui Ziniy ir inova-
cijos bendrijose.

Jei Europos Sajunga priima nuostatas dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 185 ir 187 straipsniy jgyvendinimo,
Izraeliui leidZiama dalyvauti pagal Sias nuostatas sukurtose teisinése struktirose, laikantis sprendimy ir taisykliy, kurie
buvo ar bus priimti dél iy teisiniy strukttiry steigimo.

2. Reikalavimus atitinkantys Izraelio subjektai dalyvauja Jungtinio tyrimy centro tiesioginiuose veiksmuose ir
programos netiesioginiuose veiksmuose tokiomis paciomis salygomis, kurios taikomos Europos Sajungos valstybiy nariy
juridiniams subjektams.

3. Su reikalavimus atitinkanciais Izraelio subjektais susijusiy pasitlymy vertinimui, dotacijy susitarimy sudarymui ir
pranesimui apie sprendimus dél dotacijos keliamos salygos yra tokios pat, kaip ir dotacijy susitarimy ir sprendimy dél
dotacijy salygos, taikomos moksliniy tyrimy subjektams Sgjungoje.

4. Procediiroms, susijusioms su pra§ymais, dotacijy susitarimais ir ataskaitomis, taip pat ir kitiems teisiniams ir admi-
nistraciniams programos aspektams naudojama viena i§ oficialiyjy Sajungos kalby, Siuo atveju angly.

5. Izraelio atstovams leidZiama stebétojy teisémis dalyvauti komitetuose, atsakinguose uz programos priemoniy, prie
kuriy Izraelis prisideda finansiskai, stebéseng, ir svarstant darbotvarkés klausimus dél priemoniy, kuriose dalyvauja
Izraelis.

Sie komitetai balsavimo metu posédZiauja be Izraelio atstovy. Izraelis informuojamas apie rezultatus.

Sioje dalyje nurodytas dalyvavimas, jskaitant informacijos ir dokumenty gavimo tvarka, vyksta tokia pat tvarka, kaip ir
Europos Sgjungos valstybiy nariy atstovy dalyvavimas.

6. lzraelio atstovai kaip stebétojai dalyvauja Jungtinio tyrimy centro valdybos posédziuose. Sioje dalyje nurodytas
dalyvavimas, jskaitant informacijos ir dokumenty gavimo tvarka, vyksta tokia pat tvarka, kaip ir Europos Sgjungos vals-
tybiy nariy atstovy dalyvavimas.

7. Komiteto, nurodyto Sprendimo Nr. 2013/743/ES dél specialiosios programos, kuria jgyvendinama programa ,Hori-
zontas 2020% 10 straipsnio 1 dalyje, darbe ar kituose su programos jgyvendinimu susijusiuose posédziuose stebétojy
teisémis dalyvaujanciy Izraelio atstovy ir eksperty kelionés ir pragyvenimo iSlaidas apmoka Komisija, remdamasi tuo
paciu pagrindu ir laikydamasi tos pacios tvarkos, kuri $iuo metu galioja Europos Sajungos valstybiy nariy atstovams.

3 straipsnis
Finansinis jnasas

Kad galéty dalyvauti programoje, Izraelis kiekvienais metais moka finansinj jnasg i Europos Sgjungos bendraji biudzeta
pagal $io susitarimo [ prieda.

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1290/2013, kuriuo nustatomos bendrosios moksliniy
tyrimy ir inovacijy programos ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.) dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr.1906/2006 (OLL 347,2013 12 20, p. 81).

(* 2013 m. gruodzio 3 d. Tarybos sprendimas 2013743 ES dél specialiosios programos, kuria jgyvendinama bendroji moksliniy tyrimy ir
inovacijy programa ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.), sukirimo ir kuriuo panaikinami sprendimai 2006/971/EB, 2006/972/EB,
2006/973/EB, 2006/974/EB ir 2006/975/EB (OLL 347, 2013 12 20, p. 965).

(*) 2008 m.kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 294/2008 dél Europos inovacijos ir technologijos instituto jstei-
gimo (OLL 97,2008 4 9,p. 1).

(*) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1292/2013, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 294/2008 dél Europos inovacijos ir technologijos instituto jsteigimo (OL L 347, 2013 12 20, p. 174).
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Su dalyvavimu programoje ir jos jgyvendinimu susijes Izraelio finansinis jnasas pridedamas prie sumos, kuri Europos
Sajungos bendrajame biudzZete kiekvienais metais skiriama jsipareigojimy asignavimams, reikalingiems vykdyti finansi-
niams jsipareigojimams, susijusiems su programai vykdyti, vadovauti ir veikti baitinomis jvairiy formy priemonémis.
4 straipsnis
Ataskaity teikimas ir vertinimas
Su Izraelio dalyvavimu programoje susijusios ataskaity teikimo ir vertinimo taisyklés yra nustatytos $io susitarimo
II priede.
5 straipsnis
Jungtinis ES ir Izraelio komitetas

1. Isteigiamas Jungtinis ES ir Izraelio komitetas, sudarytas i§ Europos Komisijos ir Izraelio atstovy.

2. Komiteto funkcijos:
a) uztikrinti, vertinti ir persvarstyti Sio susitarimo i,gyvendinime;;

b) uztikrinti, kad laiku ir nenutriikstamai baty teikiama informacija apie veiklos vykdyma pagal programag ,Hori-
zontas 2020 ir kad ji biity teikiama sklandZiau.

3. Komiteto darbas papildo ES ir Izraelio asociacijos tarybos isteigty atitinkamy dvisalio dialogo ir bendradarbiavimo
institucijy darbg ir jam nepriestarauja.

4,  Komitetas renkasi j posédj paprasius vienai i§ Saliy. Komiteto darbas vyks nuolatos, keiciantis dokumentais, palai-
kant ry3j elektroniniais laiSkais ir kitomis rysio priemonémis. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.
6 straipsnis
Baigiamosios nuostatos
1.  Laikantis ES politikos, $is susitarimas netaikomas geografinése vietovése, kurias Izraelio valstybé émé administruoti

po 1967 m. birzelio 5 d. Si pozicija neturéty biiti aiskinama kaip pazeidzianti Izraelio principing pozicijg siuo klausimu.
Todél Salys susitaria, kad $io susitarimo taikymas nedaro poveikio ty zony statusui.

2. Sis susitarimas jsigalioja ta dieng, kai Salys viena kitai pranesa, kad baigtos atitinkamos jam jsigalioti biitinos vidaus
procediros. Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d. Jei Izraelis pageidauja, jo dalyvavimui vélesnéje daugiametéje Sajungos
moksliniy tyrimy programoje gali bati taikomas naujas susitarimas, dél kurio Salys turés sutarti.

3. Sis susitarimas gali biiti bet kada Saliy prasymu nutrauktas, rastu informavus apie ketinima nutraukti dalyvavima
programoje.

Nepaisant pirmesniojo sakinio, jei blity nustota taikyti Europos ir Vidurzemio juros regiono $aliy susitarimo, jsteigiancio
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Izraelio Valstybés asociacijg, protokolg dél Europos bendrijos ir Izraelio Vals-
tybés pagrindy susitarimo, nustatancio Izraelio Valstybés dalyvavimo Bendrijos programose bendruosius principus, Sis
susitarimas baigiamas taikyti ta pacia dieng be iSankstinio raSytinio pranesimo, kurio reikia Siam tikslui.

4.  Laikantis toliau pateikiamy nuostaty, Susitarimo nutraukimas jsigalioja praéjus trims kalendoriniams ménesiams
nuo tos dienos, kai radytinis prane$imas pasiekia adresata.

Sio susitarimo galiojimo pabaiga ir (arba) nutraukimas, ir (arba) taikymo pabaigimas neturi poveikio:
a) vykdomiems projektams ar veiklai;

b) sutartiniy prievoliy, susijusiy su iais ankstesniame 4 dalies a punkte nurodytais projektais ir veikla, jgyvendinimui.
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5. Jeigu $is susitarimas nutraukiamas arba baigiamas taikyti:

a) uz metus, kuriais Susitarimas nustoja galioti, Izraelis sumoka finansinj jnasa, proporcinga skaiciui ménesiy, kuriuos
jis tais metais dalyvavo programoje. Apskaiiuojant tokj jnadg, ménuo, kuris gavus pranesimg pagal 3 dalies pirmg
sakinj buvo prasidéjes arba kai Susitarimas baigia galioti pagal 3 dalies antrgjj sakinj, yra skai¢iuojamas kaip visas
menuo.

b) Sajunga grazina Izraeliui | Europos Sajungos bendrajj biudZetg jau sumokéta jo jnaso dalj, kuri nebus isleista dél Sio
susitarimo taikymo nutraukimo ir (arba) pabaigimo.

6.  Priedai sudaro neatsiejama $io susitarimo dalj.

7. Sis susitarimas gali biiti i§ dalies pakeistas tik rastu ir bendru Saliy sutarimu. Bet koks pakeitimas isigalioja $io
straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

Sudaryta Jeruzaléje du tikstanciai keturioliktyjy mety birZelio astuntg dieng, kuri atitinka Zydy kalendoriaus penki tiks-
tanciai septyni Simtai septyniasdesimt ketvirtyjy mety sivano deSimta diena, dviem egzemplioriais angly ir hebrajy
kalbomis, abu Sie tekstai vienodai autentiski.

Izraelio Vyriausybés vardu Komisijos vardu
Yaakov PERRY Europos Sgjungos vardu

Lars FAABORG-ANDERSEN
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I PRIEDAS

BENDROSIOS MOKSLINIY TYRIMU IR INOVACIJJ PROGRAMOS ,,HORIZONTAS 2020 (2014-2020 M.)
IZRAELIO FINANSINIO INASO REGLAMENTAVIMO TAISYKLES

I. Izraelio finansinio jnaSo skai¢iavimas

1. Izraelio finansinis jnasas | programa nustatomas kasmet proporcingai sumai, kuri kiekvienais metais skiriama is
Europos Sgjungos bendrojo biudZeto isipareigojimy asignavimams, reikalingiems programai jgyvendinti, valdyti ir
veikti, ir pridedant jj prie tos sumos.

2. Izraelio jnaso skai¢iavimo proporcingumo koeficientas nustatomas pagal Izraelio bendrojo vidaus produkto rinkos
kainomis ir Europos Sgjungos valstybiy nariy bendrojo vidaus produkto rinkos kainomis sumos santykj. Sis santykis
skai¢iuojamas pagal naujausius ty paciy mety Tarptautinio rekonstrukcijos ir plétros banko statistinius duomenis,
turimus skelbiant Europos Sajungos biudZeto projekta.

3. Kuo skubiau ir ne véliau kaip mety, einanciy prie§ finansinius metus, rugséjo 1 d. Komisija perduoda Izraeliui $ig
informacija ir su ja susijusig pagrinding informacing medZiaga:

— isipareigojimy asignavimy sumas programai numatyty Europos Sgjungos biudZeto projekto islaidy suvestingje,

— pagal Europos Sgjungos biudZeto projekta numatoma jnaSy suma, atitinkancia Izraelio dalyvavima programoje
pagal Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalis.

Galutinai patvirtinus bendrajj biudZetg, Komisija pranesa Izraeliui galutines $ios dalies pirmojoje pastraipoje numa-
tytas sumas, pateikiamas Izraelio dalyvavimg atitinkanciy i$laidy suvestinés forma.

4. Ketvirtaisiais metais po $io susitarimo jsigaliojimo Salys persvarsto proporcingumo koeficients, pagal kurj skai¢iuo-
jamas Izraelio finansinis jnasas, remdamosi Izraelio juridiniy subjekty dalyvavimo programos tiesioginiuose ir netie-
sioginiuose veiksmuose 2014-2016 m. duomenimis.

1. Izraelio finansinio jnaSo mokéjimas

1. Ne veliau kaip kiekvieny finansiniy mety sausio ir birZelio mén. Komisija pateikia Izraeliui mokéjimo pareikalavima,
atitinkantj jo jnaSa pagal §j susitarima. Tokiuose mokéjimo pareikalavimuose atitinkamai nurodoma sumokéti Sesias
dvyliktasias Izraelio jnaso ne véliau kaip per 90 dieny nuo mokéjimo pareikalavimy gavimo. Taciau Sesios dvylikto-
sios jnaSo, kurias reikia sumokéti ne véliau kaip per 90 dieny nuo sausio mén. pateikto pareikalavimo gavimo, yra
skai¢iuojamos remiantis suma, nurodyta biudZeto projekto pajamy suvestinéje: Sitaip sumokétos sumos suregulia-
vimas atliekamas sumokant $esias dvyliktasias dalis ne véliau kaip per 90 dieny nuo véliausiai birZelio mén. pateikto
mokéjimo pareikalavimo gavimo.

Pirmaisiais $io susitarimo jgyvendinimo metais Komisija pirmaji mokéjimo pareikalavimg pateikia per 30 dieny po
Susitarimo jsigaliojimo. Jei toks pareikalavimas bty pateiktas po birZelio 15 d., jame turi biiti numatyta per 90 dieny
sumoketi dvylika dvyliktyjy Izraelio jnaso, apskai¢iuoto remiantis biudZeto pajamy suvestinéje nurodyta suma.

2. Izraelio inasas nurodomas ir mokamas eurais. Izraelio jmoka perduodama Sgjungos programoms kaip biudZeto
pajamos, Europos Sgjungos bendrojo biudzeto pajamy suvestingje priskirtos atitinkamai biudZeto eilutei. Asignavimy
valdymui galioja Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (') (toliau — Finansinis
reglamentas), taikomas Europos Sgjungos bendrajam biudZetui.

3. Izraelis savo jnaSa pagal §j susitarimg moka pagal 1 dalyje nurodyta grafika. Uzdelsus sumokéti jnasa, nuo sumoké-
jimo dienos Izraelis moka delspinigius nuo jsiskolintos sumos. Delspinigiy tarifas yra toks, kokj Europos centrinis
bankas mokéjimo dieng taiko savo pagrindinéms refinansavimo operacijoms eurais, ir pridedama 1,5 procentinio
punkto.

-

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy (OLL 298,2012 10 26, p. 1).



L177/6 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 6 17

Jei sumoketi jnasg veluojama tiek, kad tai gali smarkiai pakenkti programos jgyvendinimui ir vadovavimui, Komisija
nusiuncia Izraeliui oficialy priminimo rastg, o $iam per 20 darbo dieny nesumokéjus, Komisija sustabdo Izraelio daly-
vavimg programose tais finansiniais metais, nepaZeisdama Sajungos jsipareigojimy pagal jau sudarytus dotacijy susita-
rimus ir (arba) sutartis, susijusias su pasirinkty netiesioginiy veiksmy igyvendinimu.

4. Ne véliau kaip kity finansiniy mety birZelio 30 d. parengiama ir Izraeliui susipazinti nusiunciama asignavimy
programai tais finansiniais metais suvestiné, parengta pagal Komisijos pajamy ir iSlaidy suvestinés formatg.

5. Rengdamasi uzdaryti su kiekvienais finansiniais metais susijusias saskaitas ir laikydamasi pajamy ir iSlaidy ataskaitos
parengimo tvarkos, Komisija sureguliuoja su Izraelio dalyvavimu susijusias saskaitas. Toks sureguliavimas atliekamas
atsizvelgiant j finansiniais metais padarytus pakeitimus, kuriems buvo panaudotos pervedimo, atSaukimo, perkélimo,
jsipareigojimy panaikinimo operacijos arba papildomi ir taisomieji biudZetai. Toks sureguliavimas atliekamas mokant
antrg kity finansiniy mety jmoka, o paskutiniy finansiniy mety sureguliavimas — 2021 m. liepos mén. Véliau suregu-
liavimas atliekamas kiekvienais metais iki 2023 m. liepos mén.
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II PRIEDAS

PROGRAMOSE, KURIOMS TAIKOMAS SIS SUSITARIMAS, DALYVAUJANCIU IZRAELIO DALYVIY
FINANSINE KONTROLE

. Tiesioginis bendravimas

Komisija tiesiogiai palaiko rysius su Izraelyje jsteigtais programos dalyviais ir jy subrangovais. Jie gali tiesiogiai teikti
Komisijai visg tinkamg informacija ir dokumentus, kuriuos jie turi pateikti remiantis Siame susitarime minétomis
priemonémis ir joms jgyvendinti sudarytais dotacijy susitarimais ir (arba) sutartimis.

II. Auditai

1. Pagal Reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 966/2012 (toliau — Finansinis reglamentas), Komisijos deleguotaji reglamentg
(ES) Nr. 1268/2012 (") (toliau — taikymo taisyklés) ir pagal kitas Siame susitarime nurodytas taisykles su Izraelyje
isteigtais programos dalyviais sudarytuose dotacijy susitarimuose ir (arba) sutartyse gali bati numatyta, kad Komi-
sijos pareigiinai ar kiti jos jgalioti asmenys bet kuriuo metu dalyviy arba jy subrangovy patalpose gali atlikti moks-
linj, finansini, technologinj ar kitokj audita.

2. Komisijos pareigiinams, Europos Audito Rimy atstovams ir bet kuriems kitiems Komisijos jgaliotiems asmenims
suteikiama galimybé tinkamai susipazinti su vietomis, vykdomais darbais ir dokumentais (ir elektroninémis, ir
popierinémis versijomis) bei su visa tokiems auditams atlikti reikalinga informacija, jei $i teisé gauti visa informacija
aiskiai iSdéstoma dotacijy susitarimuose ir (arba) sutartyse, sudarytuose su Izraelio dalyviais $iame susitarime miné-
toms priemonéms jgyvendinti. Tokiy teisiy nesuteikimas galéty biti traktuojamas kaip iSlaidy nepagrindimas, taigi
kaip galimas dotacijy susitarimy pazeidimas.

3. Auditai gali bati atlikti pasibaigus programos ar $io susitarimo terminui, laikantis atitinkamuose dotacijy susitari-
muose ir (arba) sutartyse nustatyty salygy. Bet koks auditas, atliekamas baigus galioti programai arba Siam susita-
rimui, atliekamas laikantis $iame II priede nustatyty salygy.

. OLAF patikrinimai vietoje

1. Pagal § susitarimg Komisijai (Europos kovos su sukciavimu tarnybai OLAF) suteikiami jgaliojimai dalyviy ir jy
subrangovy i3 Izraelio patalpose atlikti patikras vietoje ir tikrinimus laikantis Tarybos reglamente (Euratomas, EB)
Nr. 2185/96 (%) nustatyty nuostaty ir salygy.

2. Komisija, rengdamasi atlikti ir atlikdama patikras vietoje bei tikrinimus, glaudziai bendradarbiauja su Izraelio Vyriau-
sybés paskirta Izraelio kompetentinga valdZios institucija.

Siekiant Sioje II priedo pastraipoje nustatyty tiksly, paskirtoji Izraelio valdzios institucija civiliniams arba administra-
cinjams klausimams spresti yra Ekonomikos ministerijos Vyriausiojo mokslininko tarnyba. Taciau su baudZiamo-
siomis bylomis ar tyrimais susij¢ prasymai dél tiriamyjy veiksmy atlikimo, patikrinimy ir dokumenty gavimo nagri-
néjami pagal Tarptautinés teisinés pagalbos jstatyma (5758/1998 m.). SprendZiant su tokiais praSymais susijusius
klausimus, paskirtoji Izraelio valdZios institucija yra Izraelio teisingumo ministerijos Generalinés prokuratiiros Tarp-
tautiniy reikaly tarnyba. Paskirtoji valdzios institucija tinkamu laiku i§ anksto yra informuojama apie patikry ir tikri-
nimy objektg, tikslg ir teisinj pagrinda, kad galéty suteikti pagalba. Siuo tikslu Izraelio kompetentingy valdzios insti-
tucijy pareigiinai gali dalyvauti tokiose vietoje atlickamose patikrose ir tikrinimuose.

3. Suinteresuoty Izraelio valdZios institucijy pageidavimu Komisija vietoje atliekamas patikras ir tikrinimus gali atlikti
drauge su tomis institucijomis.

4. Jei programos dalyviai nesutinka, kad buty atlikta patikra vietoje arba tikrinimas, Izraelio valdZios institucijos, vado-
vaudamosi nacionalinémis taisyklémis ir kitais teisés aktais, suteikia Komisijos inspektoriams reikalinga pagalba, kad
Sie galéty jgyvendinti savo pareiga — atlikti patikrg vietoje arba tikrinima.

(") 2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1268/2012 d¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Eura-
tomas) Nr. 966/2012 dél Sgjungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy taikymo taisykliy (OL L 362, 2012 12 31, p. 1).

(*) 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje
siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OLL 292,1996 11 15, p. 2).
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Komisija kaip galima grei¢iau pranesa Izraelio kompetentingai valdZios institucijai apie visus turimus faktus ar
jtarimus dél pazeidimy, kuriuos ji nustaté atlikdama patikra vietoje ar tikrinimg. Bet kokiu atveju Komisija privalo
pranesti minétai valdzios institucijai apie tokiy patikry ir tikrinimy rezultatus.

Informavimas ir konsultacijos

Kad bty tinkamai igyvendintos $io priedo nuostatos, Izraelio ir Sajungos kompetentingos valdzios institucijos regu-
liariai keiCiasi informacija, jei tai néra draudZiama ar neleistina pagal nacionalines taisykles ir kitus teisés aktus, ir
vienos i§ Saliy praSymu konsultuojasi.

Izraelio kompetentingos valdZios institucijos per pagrista laikotarpj pranesa Komisijai apie visus pastebétus faktus ar
kilusius jtarimus dél dotacijy susitarimy ir (arba) sutarciy, sudaryty taikant $iame susitarime numatytas priemones,
sudarymo ar jgyvendinimo paZeidimo.

Konfidencialumas

Informacijai, kuri buvo kokia nors forma perduota ar gauta remiantis $iuo priedu, taikomi profesinés paslapties
reikalavimai, ir ji saugoma taip pat, kaip panasi informacija saugoma pagal Izraelio teis¢ ir pagal Sajungos instituci-
joms taikomas atitinkamas nuostatas. Tokia informacija negali bati perduota jokiems asmenims, i$skyrus tuos
Sajungos institucijy arba valstybiy nariy ar Izraelio asmenis, kurie teisétai turi Zinoti $ig informacija savo funkcijoms
vykdyti, ir §i informacija gali biiti panaudota tik siekiant veiksmingai apsaugoti Saliy finansinius interesus ().

Administracinés priemonés ir nuobaudos

Nepazeisdama Izraelio baudziamosios teisés taikymo, Komisija gali taikyti administracines priemones ir nuobaudas
pagal Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 966/2012, Deleguotaji reglamenta (ES) Nr. 1268/2012 ir Tarybos reglamenta
(EB, Euratomas) Nr. 298895 (3.

ISieskojimas ir vykdymo uZtikrinimas

Izraelyje yra privalomi sprendimai, kuriuos Komisija priima dél programy, kurioms taikomas $is susitarimas, ir
pagal kuriuos asmenims, i$skyrus valstybes, skiriama piniginé prievolé. Jei to praso Komisija, Izraelio Valstybés
Vyriausybés paskirta institucija Komisijos vardu pradeda sprendimo vykdymo uZtikrinimo procedira. Tokiu atveju
Izraelio Valstybés Vyriausybés paskirta valdzios institucija perduoda Komisijos sprendimg Izraelio teismui, neatlik-
dama jokio kito formalumo, i$skyrus sprendimo autentiskumo patikrinima, ir apie tai informuodama Komisijai.
Vykdymo uztikrinimas atliekamas pagal Izraelio teisés aktus ir vidaus tvarkos taisykles. Atitinkamos nuostatos dél
vykdymo uztikrinimo jtraukiamos j dotacijy susitarimus ir (arba) sutartis su Izraelio dalyviais. Europos Sgjungos
Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso Komisijos sprendimo teisétumo perZitra ir jo vykdymo uZtikrinimo
sustabdymas. Be to, Izraelio teismy jurisdikcijai priklauso i$nagrinéti skundus dél vykdymo uztikrinimo pazeidimy.

() OLL312,19951223,p.1.

)

1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OLL 312,
19951223, p. 1).
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